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ABREVIACIONS: LLISTA D’ABREVIATURES,
SIGLES, SÍMBOLS I CODIS DE COMARCA

Advertiment
En les paraules per a les quals s’indiquen dues abreviacions o més, és preferible usar la que
apareix en primer lloc. Per a la paraula pesseta, per exemple, és preferible l’ús del símbol
PTA respecte de l’abreviatura ptes., malgrat que totes dues formes abreujades siguin cor-
rectes.

A

a favor de f/

a favor meu f/m

a favor nostre f/n

a favor seu f/s

a favor vostre f/v

a l’atenció de a/

a l’entrada, en els diccionaris (sub voce) s. v.

a l’ordre de o/

a la meva ordre m/o

a la nostra ordre n/o

a la seva ordre s/o

a la vostra ordre v/o

abans de Crist aC a. de C.

abans del migdia (ante meridiem) a. m.

abril abr.

acadèmic/a acad.

acústica acúst.

addenda add.

addicional add.

adjunt/a adj.

administració adm.

administrador admdor.

administradora admdora.

administratiu admtiu.

administrativa admtiva.

adreça electrònica a/e

advertiu-ho bé (nota bene) NB n. b.



advocat/ada adv.

aerodinàmica aerod.

aeronàutica aeron.

agost ag.

agrari agr.

agrícola agr.

agricultura agr.

ajudant/a ajud.

ajuntament aj.

al cel sia a. c. s.

al meu càrrec m/c

al meu compte m/cte

al meu favor m/f

al nostre càrrec n/c

al nostre compte n/cte

al nostre favor n/f

al seu càrrec s/c

al seu compte s/cte

al seu favor s/f

al voltant de (circa) c. ca.

al vostre càrrec v/c

al vostre compte v/cte

al vostre favor v/f

alemany [llengua] al.

àlgebra àlg.

àlies (a)

alquímia alq.

Alt Camp AC

Alt Empordà AE

Alt Penedès AP

Alt Urgell AU

Alta Ribagorça AG

altitud alt.

altura alt.

alumne/a al.

amb còpia a. c.

amb tota extensió, completament 
(in extenso) i. e.
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ambulatori amb.

ampere A

amplada ampl.

amplària ampl.

amplitude modulation
(«modulació d’amplitud») AM

anatomia anat.

anglès [llengua] angl.

Anoia AI

ante meridiem («abans del migdia») a. m.

antic/iga ant.

antigament ant.

antropologia antrop.

aparcament aparc.

apartament apmt.

apartat apt.

apèndix ap.

apicultura apic.

aprovat/ada apr.

aproximadament aprox.

aproximat/ada aprox.

àrea [unitat de mesura] a

aritmètica aritm.

arqueologia arqueol.

arquitectura arq.

article art.

arxivística arxiv.

assegurança obligatòria de viatgers AOV

assignatura assign.

associació assoc.

associat/ada assoc.

astrofísica astrof.

astrologia astrol.

astronomia astron.

àtic àt.

atòmic atòm.

atto- (10-18) a
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automòbil autom.

autopista autop.

autor/a aut.

autoritat autor.

autoritzada autzda.

autoritzat autzat.

auxiliar aux.

avicultura avic.

avinguda av.

B

Bages BG

Baix Camp BC

Baix Ebre BB

Baix Empordà BM

Baix Llobregat BT

Baix Penedès BP

baixada bda.

baixos bxs.

bar [unitat de pressió de fluids] bar

Barcelonès BR

barranc bnc.

barri b.

barriada b.

base de dades BD

batxillerat batx.

batxillerat unificat polivalent BUP

becquerel Bq

Berguedà BD

bibliografia bibl. bibliogr.

biblioteca bibl.

biblioteconomia bibliot.

biogeografia biogeogr.

biologia biol.

bioquímica bioq.

blanc i negre b/n

bloc bl.

botànica bot.
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butlletí butll.

Butlletí Oficial de l’Estat BOE

byte b

C

cada unitat c/u  c. u.

caixa alta [en tipografia] c. a.

caixa baixa [en tipografia] c. b.

candela [unitat d’intensitat de llum] cd

canònic can.

cantonada cant.

capítol cap.

càrrega càrr.

carrer c/ c.

carreró cró.

carretera ctra.

castellà cast.

català cat.

catedràtic catedr.

centi- (10-2) c

centilitre cl

centímetre cm

centímetre cúbic cm3 cc

centímetre quadrat cm2

centre d’atenció primària CAP

ceràmica ceràm.

Cerdanya CD

certificat/ada cert.

cibernètica cibern.

cinegètica cineg.

cinematografia cin.

cinquè 5è 5è. 5.è

cinquena 5a 5a. 5.a

cinquenes 5es 5es. 5.es

cinquens 5ns 5ns. 5.ns

cinturó cint.

circa («al voltant de») c. ca.

circulació circul.
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circular C

cirurgia cir.

citat/ada cit.

citologia cit.

civil civ.

classe cl.

climatologia climat.

clínica clín.

coautor/a coaut.

codi d’identificació fiscal CIF

codi postal CP

codicologia codic.

coedició coed.

coeditat/ada coed.

coeditor/a coed.

col·laborador/a col·l.

col·laborador/a tècnic/a col·l. tècn.

col·lecció col·l.

col·legi col·l.

col·legi públic CP

color col.

columna col.

com abans (ut supra) ut s.

comarca com.

comissió com.

comissió de serveis com. de serv.

Comissió Interdepartamental 
de Recerca i Innovació Tecnològica CIRIT
compact disk («disc compacte») CD

compact disk read-only memory
(«disc compacte de memòria 
només de lectura») CD-ROM

companyia cia.

comparat comp.

compareu (confer) cf.

compilador/a comp.

complementari/ària compl.

completament, amb tota extensió 
(in extenso) i. e.
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comptabilitat compt.

comptat ctat.

compte corrent c/c cte. ct.

Conca de Barberà CB

confer («compareu») cf.

conferiu cf.

confronteu cf.

consell cons.

Consell Municipal del Districte CMD

constitucional const.

construcció constr.

continuació cont.

contractat/ada contr.

convocatòria conv.

coordinació coord.

coordinador/a coord.

corona danesa KRD

corona noruega KRN

corona sueca KR

corporació corp.

Corporació Catalana de Ràdio 
i Televisió CCRTV

correcció corr.

corrector/a corr.

correus corr.

Cos Consular CC

Cos de la Policia Nacional CPN

cosmogonia cosmog.

cosmologia cosmol.

cosmonàutica cosmon.

coulomb C

crèdit cr.

crèdit acadèmic CA

crèdit de lliure elecció cr. de l. el.

crèdit d’obligatòria cr. d’obl.

crèdit d’optativa cr. d’opt.

criminologia crim.
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cristal·lografia cristal·l.

crítica textual crít. text.

cronologia cron.

cultural cult.

curador/a cur.

curs d’orientació universitària COU

cursiva [en tipografia] curs. cva.

D

deca- (10) da

deci- (10-1) d

decibel B

decilitre dl

decímetre dm

decret D

decret legislatiu DLEG

decret llei DL

delegació del.

delegat/ada del.

denominació d’origen DO  d. d’o.

departament dept.

derogatori/òria derog.

descàrrega descàrr.

descompte dte.

desembre des.

despatx desp.

despesa desp.

després de Crist dC d. de C.

després de l’escrit (post scriptum) PS

després del migdia (post meridiem) p. m.

destinació dest.

destinatari/ària dest.

desviació desv.

Deutsche Mark («marc alemany») DM

Diari Oficial de la Comunitat Europea DOCE

Diari Oficial de la Generalitat 
de Catalunya DOGC

dibuix dib.
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diccionari dicc.

dies [des de la] data d/d

dies [des de la] factura d/fra

dies [des de la] vista d/v

dietètica diet.

dijous dj.

dilluns dl.

dimarts dt.

dimecres dc.

diploma dipl.

diplomat/ada dipl.

dipòsit legal DL dip. leg.

direcció dir.

direcció general DG

directiu/iva dir.

director/a dir.

director/a general DG dir. gral.

disc compacte (compact disk) CD

disc compacte de memòria només 
de lectura (compact disk read-only 
memory) CD-ROM

disminuït/ ïda dism.

dispensari disp.

disposició disp.

dissabte ds.

disseny diss.

distància dist.

districte distr.

diumenge dg.

divendres dv.

divisió div.

doctor Dr.

doctora Dra.

doctores Dres.

doctors Drs.

document doc.

document nacional d’identitat DNI
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dòlar (dels EUA) $ S $USA SUSA

dòlar australià $A

dòlar canadenc $CAN

dracma [moneda de Grècia] DR

drecera drec.

dret dr.

dret administratiu dr. a.

dret canònic dr. can.

dret civil dr. c.

dret constitucional dr. const.

dret laboral dr. lab.

dret mercantil dr. m.

dret natural dr. nat.

dret penal dr. p.

dret polític dr. pol.

dret processal dr. proc.

dreta dta.

duplicat/ada dupl.

E

ecologia ecol.

economia econ.

ecu ECU

edició ed.

edició ampliada ed. ampl.

edició augmentada ed. augm.

edició corregida ed. corr.

edició corregida i augmentada ed. corr. i augm.

edició revisada ed. rev.

editat ed.

editor/a ed.

editorial ed.

educació educ.

educació general bàsica EGB

educació secundària obligatòria ESO

efecte e/

efecte a cobrar e/c e/cobr

efecte a pagar e/p e/pag
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efectiu ef.

el meu gir m/g

el meu taló m/t

el meu xec m/x

el nostre gir n/g

el nostre taló n/t

el nostre xec n/x

el seu gir s/g

el seu taló s/t

el seu xec s/x

el vostre gir v/g

el vostre taló v/t

el vostre xec v/x

electricitat electr.

electrònica electròn.

embriologia embriol.

empresa empr.

empresarial empr.

en el mateix lloc citat (loco citato) loc. cit.

en funcions e. f.

en l’obra citada (opus citatum) op. cit.

enciclopèdia enc.

enginyeria eng.

enologia enol.

ensenyament ens. enseny.

entitat ent.

entomologia entom.

entrada entr.

entresòl entl.

epíleg ep.

epistemologia epist.

es desconeix el lloc de publicació 
(sine loco) s. l.

es desconeix el nom de l’editor 
(sine nomine) s. n.

es desconeix l’any d’edició (sine anno) s. a.

escala esc.



146

escola esc.

escola universitària EU

escultura escult.

escut (portuguès) ESC

església esgl.

especialment esp.

específicament espf.

esquerre/a esq.

est E

est-nord-est ENE

est-sud-est ESE

estació est.

estacionament estac.

estadística estad.

Estats Units d’Amèrica EUA

estereoradian sr

estilística estil.

estratigrafia estratigr.

estudi est.

et alii («i d’altres») et al.

etcètera etc.

etnografia etnogr.

etnologia etnol.

etologia etol.

exa- (1018) E

euro EUR €

Excel·lentíssim i Reverendíssim Senyor Excm. i Rvdm. Sr.

Excel·lentíssim i Magnífic Senyor Excm. i Mgfc. Sr.

Excel·lentíssima i Magnífica Senyora Excma. i Mgfca. Sra.

Excel·lentíssim Senyor Excm. Sr. 

Excel·lentíssima Senyora Excma. Sra.

excepció exc.

excepte exc.

exemple ex.

expedició exped.

expedidor/a expd.

expedient exp.
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exposició exp.

extensió ext.

exterior ext.

F

facsímil facs.

factura fra.

facultat fac.

família nombrosa FN

farad F

farmàcia farm.

fascicle fasc.

febrer febr.

femto- (10-15) f

ferrocarril FC

Ferrocarrils de la Generalitat 
de Catalunya FGC

festiu fest.

figura fig.

filologia filol.

filosofia fil.

finances fin.

finca fca.

fiscal fisc.

física fís.

fisiologia fisiol.

fitopatologia fitopat.

fitotècnia fitot.

florí neerlandès FL

foli F

fonètica fonèt.

fonologia fonol.

Fons Monetari Internacional FMI

forestal for.

formació professional FP

fotografia fot.

franc [a la] fàbrica f. f.

franc belga FB
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franc francès FF  F

franc luxemburguès FLUX

franc suís FS

francès [llengua] fr.

franqueig a la destinació FD

frecuency modulation
(«modulació de freqüència») FM

freqüència modulada FM

fructicultura fruct.

full f.

fundació fund.

G

garantia gar.

Garraf GF

Garrigues GG

Garrotxa GX

gener gen.

general gral.

generalment gen.

genètica gen.

geobotànica geobot.

geodèsia geod.

geofísica geof.

geografia geogr.

geologia geol.

geometria geom.

geomorfologia geomorf.

geoquímica geoquím.

giga- (109) G

gigabyte Gb

gir postal GP

gir telegràfic GT

Gironès GN

glaciologia glaciol.

glossari gl. gloss.

govern gov.

gràfic gràf.
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gram g

gram per centímetre cúbic g/cm3

gramàtica gram.

grau [en geometria] °

grau Celsius °C

grau centígrad °C

grau Fahrenheit °F

grau Kelvin °K

grau Réaumur °R

gravat grav.

gray Gy

Guàrdia Civil GC

Guàrdia Urbana GU

H

habitació hab.

habitants h.

habitualment habit.

hectàrea ha

hecto- (102) h

hectogram hg

hectolitre hl

hectòmetre hm

henry H

heràldica heràld.

hertz Hz

hidràulica hidr.

hidrodinàmica hidrod.

hidrografia hidrogr.

hidrologia hidrol.

història hist.

homeopatia homeop.

Honorable Senyor H. Sr. Hble. Sr.

Honorable Senyora H. Sra. Hble. Sra.

hora h

horticultura hort.

hospital hosp.

hotel H
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I

i d’altres (et alii) et al.

ibídem ib. ibíd.

ictiologia ict.

id est («és a dir») i. e.

ídem íd.

ien Y

il·lustració il·l.

il·lustrador/a il·l.

Il·lustre Senyor I. Sr. Il·ltre. Sr.

Il·lustre Senyora I. Sra. Il·ltre. Sra.

Il·lustríssim Senyor Im. Sr. Il·lm. Sr.

Il·lustríssima Senyora Ima. Sra. Il·lma. Sra.

import imp.

impost impt.

impost sobre activitats econòmiques IAE

impost sobre el valor afegit IVA

impost sobre els béns immobles IBI

impost sobre la renda 
de les persones físiques IRPF

impremta impr.

impressió impr.

in extenso 
(«amb tota extensió, completament») i. e.

incorporat/ada inc.

índex índ.

índex de preus de consum IPC

indústria ind.

inferior inf.

infermeria inferm.

informació inf.

informàtica inform.

informe inf.

inorgànic inorg.

institut inst.

institut d’ensenyament secundari IES

institut de batxillerat IB
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institut de formació professional IFP

instrucció [document] I

interès int.

interí/ina int.

interior int.

internacional internac.

international standard book number 
(«número internacional normalitzat 
per als llibres») ISBN

international standard serial number 
(«número internacional normalitzat 
per a les publicacions en sèrie») ISSN

introducció intr.

italià [llengua] it.

J

joule J

juliol jul.

junta de govern j. de gov.

junta directiva j. dir.

jurídic/a jur.

jurisprudència jurispr.

justícia just.

jutjat de primera instància j. de 1a. inst.

K

kelvin K

kilo- veg. quilo-

L

la meva factura m/fra

la meva lletra m/l

la meva remesa m/r

la nostra factura n/fra

la nostra lletra n/l

la nostra remesa n/r

la seva factura s/fra

la seva lletra s/l

la seva remesa s/r

la vostra factura v/fra

la vostra lletra v/l
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la vostra remesa v/r

laborable lab.

làmina làm.

limitada ltda.

limitat ltat.

lingüística ling.

línia lín.

liquidació liquid.

lira (italiana) LIT

literatura lit.

litografia litogr.

litre l  L

llei L

Llei d’enjudiciament civil LEC

Llei d’enjudiciament criminal LECr

Llei de reforma universitària LRU

Llei de règim jurídic 
de les administracions públiques 
i del procediment administratiu comú LRJPAC

Llei orgànica LO

Llei orgànica d’ordenació 
general del sistema educatiu LOGSE

lletra de canvi l/

lletra de crèdit l/cr

lletra meva l/m

lletra nostra l/n

lletra seva l/s

lletra vostra l/v

llibre ll.

llicenciat/ada llic.

lligall llig.

lliura esterlina £  L

lliura irlandesa £IR LIR

lloc de naixement lloc de naix.

loco citato («en el mateix lloc citat») loc. cit.

lògica lòg.

logística logíst.
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longitud long.

lumen lm

luminotècnia lum.

lux lx

M

majúscula maj.

manuscrit ms.

marc alemany (Deutsche Mark) DM

marc finlandès MF

mare M.

Maresme MM

marítim mar.

matemàtiques mat.

matrícula matr.

màxim/a màx.

mecànica mec.

medicina med.

medium wave («ona mitjana») MW

mega- (106) M

megabyte Mb

megahertz MHz

mercaderia merc.

mercantil merc.

mesos terme m/t

mesos vista m/v

metal·lúrgia metal·l.

meteorologia meteor.

metre m

metre cúbic m3

metre per segon m/s

metre quadrat m2

mètrica mètr.

metrologia metr.

micro- (10-6) µ

microbiologia microb.

mil·lèsim/a mil·l.
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mil·li- (10-3) m

mil·ligram mg

mil·lilitre ml

mil·límetre mm

milió M

milió de pessetes MPTA

militar mil.

mineralogia min.

mineria min.

mínim/a mín.

minúscula min.

minusvàlid/a minusv.

minut [en geometria] �

minut [unitat de temps] min

mitologia mit.

model mod.

modificació mod.

modulació d’amplitud 
(amplitude modulation) AM

modulació de freqüència 
(frecuency modulation) FM

mol mol

molecular mol.

Molt Excel·lent Senyor M. Exc. Sr.

Molt Excel·lent Senyora M. Exc. Sra.

Molt Honorable Senyor M. H. Sr. M. Hble. Sr.

Molt Honorable Senyora M. H. Sra. M. Hble. Sra.

Molt Il·lustre Senyor M. I. Sr. M. Il·ltre. Sr.

Molt Il·lustre Senyora M. I. Sra.  M. Il·ltre. Sra.

monsenyor Mons.

Montsià MT

monument mon.

mossèn Mn.

Mossos d’Esquadra [institució] ME  M. d’E.

municipal mpal.

museu mus.

música mús.
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N

nacional nac.

nano- (10-9) n

nàutica nàut.

negociat neg.

negreta [en tipografia] negr.

newton N

no presentat/ada NP

Noguera NG

nombre nre.

nominal nom.

nominatiu nom.

nord N

nord-est NE

nord-nord-est NNE

nord-nord-oest NNO  NNW

nord-oest NO NW

nota n.

nota bene («advertiu-ho bé») NB  n. b.

nota de l’autor/a n. de l’a.

nota de l’editor/a n. de l’e.

nota de la compiladora n. de la c.

nota de la redacció n. de la r.

nota de la traductora n. de la t.

nota del compilador n. del c.

nota del traductor n. del t.

novembre nov.

nuclear nucl.

nucleònica nucl.

numerat/ada num.

número núm. n.

número d’afiliació a la Seguretat Social NASS

número d’identificació fiscal NIF

número de registre núm. de reg.

número internacional normalitzat 
per a les publicacions en sèrie 
(international standard serial number) ISSN
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número internacional normalitzat
per als llibres 
(international standard book number) ISBN

O

obligatori oblig.

observació obs.

obstetrícia obst.

oceanografia oceanogr.

octubre oct.

odontologia odont.

oest O  W

oest-nord-oest ONO  WNW

oest-sud-oest OSO  WSW

oficial of.

oftalmologia oftalm.

ohm Ω

oleïcultura oleïc.

ona curta (short wave) SW

ona mitjana (medium wave) MW

ona pesquera OP

opus citatum («en l’obra citada») op. cit.

ordinador personal 
(personal computer) PC

ordre [document] O

ordre de pagament OP

ordre ministerial OM

orgànic org.

organització org.

Organització de les Nacions Unides ONU

Organització del Tractat 
de l’Atlàntic Nord OTAN

Organització Mundial de la Salut OMS

organització no governamental ONG

original orig.

ornitologia ornit.

ortografia ort.

Osona OS
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P

pagament pag.

pagament immediat p. i.

pagaré p/

pàgina pàg. p.

pàgines pàg.  p.

paleobotànica paleobot.

paleografia paleogr.

paleontologia paleont.

Pallars Jussà PJ

Pallars Sobirà PS

papirologia papir.

paquet paq.

parada par.

paràgraf §

parcel·la parc.

pare P.

parsec pc

particular part.

partida part.

pascal Pa

passat pt.

passatge ptge.

passeig pg.

patologia pat.

pavelló pav.

pedagogia pedag.

pediatria pediatr.

pedologia pedol.

penal pen.

penologia penol.

per absència p. abs.

per autorització p. a. p. aut.

per compte de p/c

per delegació p. d.

per exemple p. e. p. ex.

per extensió p. ext.
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per ordre p. o.

per poder p. p.

percentatge %

periodisme period.

personal computer («ordinador personal») PC

personal d’administració i serveis PAS

pes brut PB  p. b.

pes net PN p. n.

pesseta PTA  pta.

pessetes PTA ptes.

peta- (1015) P

petita i mitjana empresa PIME

petrografia petrogr.

pico- (10-12) p

pintura pint.

Pla d’Urgell PU

Pla de l’Estany PE

plaça pl.

planta pl.

població pobl.

podologia podol.

poètica poèt.

policia militar PM

polígon pol.

política polít.

polzada “ in

popular pop.

porta pta.

portada port.

post meridiem («després del migdia») p. m.

post scriptum («després de l’escrit») PS  p. s.

postdata PD  p. d.

prefaci pref.

prefectura pref.

preferència prefer.

presentació pres.

president/a pres.
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preu de venda al públic PVP

primer 1r  1r. 1.r

primera 1a 1a. 1.a

primeres 1es  1es. 1.es

primers 1rs 1rs. 1.rs

principal pral.

principalment princ.

principi princ.

Priorat PR

prioritat prior.

problema probl.

processal proc.

producte prod.

producte interior brut PIB

producte nacional brut PNB

producte nacional net PNN

professió prof.

professor/a prof.

professor/a ajudant/a prof. ajud.

professor/a associat/ada prof. assoc.

professor/a contractat/ada prof. contr.

professor/a interí/ina prof. int.

professor/a titular prof. tit.

programa progr.

prohibit/ida proh.

pròleg pròl.

proppassada ppda.

proppassat ppt.

propvinent pvt.

proves d’aptitud per a l’accés 
a la universitat PAAU

província prov.

pròxim/a pròx.

pròximament pròx.

pseudònim pseud.

psicologia psic.

psiquiatria psiq.
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publicació publ.

puericultura puer.

pujada pda.

punt quilomètric PK

Q

quadruplicat/ada quadr.

qualitat qual.

quantitat quant.

quart 4t 4t. 4.t

quarta 4a  4a. 4.a

quartes 4es  4es. 4.es

quarts 4ts  4ts. 4.ts

quilo- (103) k

quilobyte kb

quilogram kg

quilogram per metre cúbic kg/m3

quilohertz kHz

quilojoule kJ

quilòmetre km

quilòmetre quadrat km2

quilopond kp

quilovolt kV

quilowatt kW

quilowatt hora kWh

química quím.

quintar q

quintuplicat quint.

R

radian rad

ramaderia ram.

rambla rbla.

redacció red.

redactor/a red.

reedició reed.

reeditat/ada reedit.

referència ref.

referència meva r/m
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referència nostra r/n

referència seva r/s

referència vostra r/v

registre reg.

reglament regl.

reial decret RD

reial decret legislatiu RDLEG

reial decret llei RDL

reimpressió reimpr.

remitent rnt.

reservada rvda.

reservat rvat.

resolució R

respectivament resp.

retòrica ret.

Reverendíssim Senyor Rvdm. Sr.

Reverendíssima Senyora Rvdma. Sra.

revisat/ada rev.

revista rev.

revolució r

revolucions per minut rpm

Ribera d’Ebre RE

Ripollès RI

rodona [en tipografia] rod. rna.

ronda rda.

S

salvat error o omissió s. e. o o.

sanitari sanit.

sant St.

santa Sta.

secretari/ària secr.

secretaria secr.

Segarra SR

segle s.

segon [en geometria] ″

segon [unitat de temps] s

segon 2n  2n. 2.n
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segona 2a 2a. 2.a

segones 2es  2es. 2.es

segons 2ns  2ns. 2.ns

segons el model s/m

segons la mostra s/m

Segrià SI

següent seg.

selecció sel.

Selva SV

sense dades, sense lloc ni any 
(sine data) s. d.

sense data s/d

sense despeses s/desp

sense el lloc de publicació (sine loco) s. l.

sense el nom de l’editorial (sine nomine) s. n.

sense l’any d’edició (sine anno) s. a.

sense número s/n

sense peu d’impremta s. p. i.

sentència S

senyor Sr.

senyora Sra.

senyores Sres.

senyors Srs.

servei serv.

Servei Nacional (o franquícia de correu) SN

servei públic SP

setembre set.

short wave («ona curta») SW

si us plau s. u. p.

siemens S

sievert Sv

sigil·lografia sigil·l.

signatura sign.

silvicultura silv.

sine anno («es desconeix l’any d’edició») s. a.

sine data
(«sense dades, sense lloc ni any») s. d.
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sine loco 
(«es desconeix el lloc de publicació») s. l.

sine nomine
(«es desconeix el nom de l’editor») s. n.

sobre vagó s/v

sobreàtic s/àt

social soc.

societat soc.

societat anònima SA  s. a.

societat civil privada SCP s. c. p.

societat cooperativa SCOOP  s. coop.

societat cooperativa catalana limitada SCCL s. c. c. l.

societat de garanties recíproques SGR s. g. r.

societat en comandita SC s. en c.

societat limitada SL  s. l.

societat regular col·lectiva SRC s. r. c.

sociologia sociol.

Solsonès SL

solució sol.

sortida sort.

sub voce
(«a l’entrada», en els diccionaris) s. v.

submarí subm.

subtítol subt.

sud S

sud-est SE

sud-oest SO  SW

sud-sud-est SSE

sud-sud-oest SSO  SSW

sumari sum.

superior sup.

suplement supl.

suplent supl.

suspensió susp.

T

taló t/

tant per cent %
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tant per mil ‰

tarifa t.

tarifa corrent t. c.

tarifa especial t. e.

tarifa general t. g.

Tarragonès TR

taxa anual equivalent TAE

tècnic/a tècn.

tecnologia tecnol.

telecomunicacions telecom.

telèfon tel.

telegrama telegr.

televisió TV

teologia teol.

tera- (1012) T

terapèutica terap.

tercer 3r  3r. 3.r

tercera 3a 3a. 3.a

terceres 3es 3es. 3.es

tercers 3rs 3rs. 3.rs

terme municipal TM t. m.

termodinàmica termod.

termotècnia termot.

Terra Alta TT

tesla T

text refós TR

tipografia tip. tipogr.

tipogràfic/a tip. tipogr.

títol tít.

titular tit.

tom t.

tona t

topografia topogr.

topologia topol.

torr Torr

total tot.

toxicologia toxicol.
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traducció trad.

traductor/a trad.

traduït/ïda trad.

transcripció transcr.

transcriptor/a transcr.

transferència transf.

transitori/òria trans.

transport transp.

traumatologia traum.

travessera trav.

travessia trv.

treball W

tribunal trib.

triplicat tripl.

turisme tur.

U

Unió Europea UE

unitat u.

unitat de massa atòmica u  Da

unitat monetària u. m.

universitat univ.

universitari/ària univ.

Universitat Autònoma de Barcelona UAB

Universitat d’Alacant UA

Universitat de Barcelona UB

Universitat de Girona UdG

Universitat de les Illes Balears UIB

Universitat de Lleida UdL

Universitat de Perpinyà UP

Universitat de València UV

Universitat Jaume I UJI

Universitat Lliure de Catalunya ULC

Universitat Nacional d’Educació 
a Distància UNED

Universitat Oberta de Catalunya UOC

Universitat Politècnica de Catalunya UPC

Universitat Politècnica de València UPV
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Universitat Pompeu Fabra UPF

Universitat Ramon Llull URL

Universitat Rovira i Virgili URV

urbanisme urban.

urbanització urb.

Urgell UR

urgència urg.

ut supra («com abans») ut s.

V

valor v/

Vall d’Aran VN

Vallès Occidental VC

Vallès Oriental VR

vegeu v. veg.

vehicle veh.

venciment venc.

verbi gratia («per exemple») v. gr. 

vers v.

versaleta [en tipografia] vers.

versicle v.

veterinària veter.

via v.

viaducte viad.

vianant vian.

viceversa vv.

vide o videte («vegeu») vid.

vist i plau v. i p.

viticultura vitic.

vocabulari vocab.

volt V

volum vol.

W

watt W

weber Wb

X

xec x.

xíling (austríac) SCH
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Z

zona z.

zoogeografia zoogeogr.

zoologia zool.

zootècnia zoot.




